
CONFIRA OS HORÁRIOS DE FUNCIONAMENTO DAS ATIVIDADES

E SERVIÇOS OFERECIDOS PELO HOTEL FASANO TRANCOSO 

KINDLY FIND BELOW THE UPDATED INFORMATION ON SERVICES OFFERED BY HOTEL FASANO TRANCOSO

RESTAURANTE FASANO | FASANO RESTAURANT 

CAFÉ DA MANHÃ | BREAKFAST 

TODOS OS DIAS, DAS 8H ÀS 11H 

DAILY, FROM 8AM TO 11AM 

ALMOÇO E JANTAR | LUNCH AND DINNER 

TODOS OS DIAS, DAS 13H ÀS 17H E DAS 19H À 00H

DAILY, FROM 1PM TO 5PM AND 7PM TO 12AM

BAR DO COQUEIRAL | BEACH SERVICE 

TODOS OS DIAS, DAS 9H ÀS 18H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES 

DAILY, FROM 9AM TO 6PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS 

BAR DA PISCINA | POOL BAR 

TODOS OS DIAS, DAS 9H ÀS 18H30, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES

DAILY, FROM 9AM TO 6:30PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS

PISCINA | SWIMMING POOL

TODOS OS DIAS, DAS 9H ÀS 22H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES 

DAILY, FROM 9AM TO 10PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS 

RESTAURANTE PRAIA | PRAIA RESTAURANT 

ALMOÇO | LUNCH  

TODOS OS DIAS, 11H ÀS 18H00

DAILY, FROM 11AM TO 6:00PM

ROOM SERVICE 

TODOS OS DIAS, 24 HORAS 

AVAILABLE 24 HOURS 

SPA 

DOMINGO A QUINTA, DAS 10H ÀS 19H

SEXTA E SÁBADO, DAS 10H ÀS 20H

SUNDAY TO THURSDAY, FROM 10AM TO 7PM 

FRIDAY AND SATURDAY, FROM 10AM TO 8PM

SAUNA | STEAM ROOM 

TODOS OS DIAS, DAS 9H ÀS 22H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES 

DAILY, FROM 9AM TO 10PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS

FITNESS CENTER 

TODOS OS DIAS, DAS 7H ÀS 22H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES 

DAILY, FROM 7AM TO 10PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS 

BICICLETAS | BICYCLES SERVICE 

TODOS OS DIAS, DAS 8H30 ÀS 17H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES

SUJEITO À DISPONIBILIDADE. A HIGIENIZAÇÃO É REALIZADA APÓS CADA USO 

DAILY, FROM 8:30AM TO 5PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS  

COMPLIMENTARY SERVICE AVAILABLE WITH ADEQUATE SANITIZATION AFTER EACH USE 

CAIAQUES E PRANCHAS DE STAND UP

| KAYAKING AND STAND UP BOARDS SERVICE 

TODOS OS DIAS, DAS 8H30 ÀS 17H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES

SUJEITO À DISPONIBILIDADE. A HIGIENIZAÇÃO É REALIZADA APÓS CADA USO 

*PERMITIDO PARA CRIANÇAS ACIMA DE 14 ANOS, SE ACOMPANHADO DOS PAIS. 

NOS ESPORTES NÁUTICOS USO OBRIGATÓRIO DE COLETE.

OPERATING DAILY, FROM 8:30AM TO 5PM EXCLUSIVE FOR GUESTS  

COMPLIMENTARY SERVICE AVAILABLE WITH ADEQUATE SANITIZATION AFTER EACH USE 

*AVAILABLE FOR CHILDREN OVER 14 YEARS OLD, IF ACCOMPANIED BY THEIR PARENTS. 

IN NAUTICAL SPORTS, IT IS MANDATORY THE USE OF A VEST.

HOTEL FASANO TRANCOSO

PRAIA DE ITAPOROROCA, S/N  TRANCOSO BA BRASIL  45810000 

T 55 73 9935 3450

         @fasano #fasano  www.fasano.com.br

BEACH TENNIS  

TODOS OS DIAS, DAS 8H30 ÀS 17H, EXCLUSIVAMENTE PARA HÓSPEDES

*MEDIANTE AGENDAMENTO PRÉVIO 

*RAQUETES E BOLAS DISPONÍVEIS. CASO DESEJE UM INSTRUTOR, POR FAVOR, CONTATE O 

CONCIERGE

OPERATING DAILY, FROM 8:30AM TO 5 PM, EXCLUSIVE FOR GUESTS 

*PLEASE CONTACT THE CONCIERGE TO MAKE AN APPOINTMENT 

*RACKETS AND BALLS AVAILABLE. IF YOU WOULD LIKE AN INSTRUCTOR, PLEASE CONTACT THE CONCIERGE

RECEPÇÃO | RECEPTION

24H POR DIA 

OPEN 24 HOURS 

SERVIÇO DE MANOBRISTA | VALET SERVICE 

SERVIÇO DE VALET 24H

CORTESIA PARA HÓSPEDES DO HOTEL FASANO

R$ 35,00 PARA VISITANTES

VALET SERVICE 24H

COMPLIMENTARY SERVICE FOR GUESTS

R$ 35,00 FOR VISITOR PARKING
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